REGIONE PUGLIA
PROVINCIA DI TARANTO

Settore Ecologia ed Ambiente

COMUNE DI SAVA

(Provincia di Taranto)

Autorizzazione unica per Papprovazione del progetto e I’esercizio di un “Centro
di raccolta per la messa in sicurezza, la demolizione, il recupero dei materiali e
la rottamazione dei veicoli a motore, rimorchi e simili, compreso le attivita
complementari di messa in riserva [R13] e operazioni di recupero in [R4] di
materiali ferrosi e non ferrosi, ai sensi dell’art. 208 (Autorizzazione Unica) del
D. LGS. 152/2006 e ss.mm.ii.

CHIARIMENTI INTEGRATIVI

(Giusta Vs. richiesta di integrazioni/informazioni pervenute a mezzo pec di cui alle note prot. 90402 del 25/06/2018 e
prot. 20526 del 26/06/2018, relative all’istanza acquisita al Vs. prot. prov.le 14369 del 04/05/2018)
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Ebbene, trattasi di un impianto gia parzialmente realizzato nel rispetto delle normative di ordine tecnico-
giuridiche di riferimento qui di seguito elencate:
- D.M. 5 febbraio 1998 per i rifiuti sottoposti alle operazioni di recupero;
- D. Lgs. 24 giugno 2003, n. 209 “Attuazione della Direttiva 2000/33/CE relativa ai veicoli fu.”;
- Circolare ministeriale prot. 0004064 del 15.03.2018 recante “linee guida per la gestione operativa degli
stoccaggi negli impianti di gestione dei rifiuti e per la prevenzione dei rischi™;
- PianoRegionaleGeneraleRifiutiSpeciali (DGR n. 2668 del 28.12.2009 ¢ DGR n. 819 del 23.04.2015).

Stante le succitate motivazioni del realizzando “Centro di raccolta per la messa in sicurezza, la
demolizione, il recupero dei materiali e la rottamazione dei veicoli a motore, rimorchi e simili, ai sensi
dellart. 208 (Autorizzazione Unica) del D. Lgs. 152/2006 e ss.mm.ii., incluse le correnti attivita di messa
in riserva [R13] di materiali ferrosi e non ferrosi e operazioni di recupero in [R4] dei soli materiali
Serrosi”, accoglie I’invito a provvedere alla riorganizzazione delle aree di progetto che, come si potra notare,
I"unica variazione di revisione progettuale apportata rispetto all’esistente, riguarda il deposito delle parti di
ricambio — Settore C — Capannone 2) (¢fr. Tav. 5 — Lay-out impianto).

Cio premesso, Nel merito si osserva e si chiarisce quanto segue:

- Provincia ...descrizione dettagliata delle modalita di effettuazione di ciascuna operazioni di recupero e/o
smaltimento che si intende effettuare nell impianto, con [I'indicazione delle modalita previste e
dell’eventuale utilizzo di macchinari, allegando anche diagrammi di flusso e disegni schematici dei
processi adottati e bilanci di massa; per le operazioni di recupero (R3, R4, R5), si dovra esplicitare la
Jfinalita di tale attivita indicando le caratteristiche della materia prima seconda/rifiuto/mon rifiuto che si
intende ottenere (attestandone la conformita alle specifiche normative di settore vigenti) ed il loro destino
all uscita dell impianto;

- Chiarimenti SE.MET. SRL: Le operazioni di recupero ¢/o smaltimento nonché le modalita di
recupero/smaltimento che si intendono effettuare nell”impianto sono:
- messa in riserva (R13) di rifiuti speciali pericolosi e non pericolosi;
- recupero (R3, R4, R5) di rifiuti speciali {non) pericolosi, tipo di attivita associata alle operazioni di
recupero, ai sensi dell’allegato C alla quarta parte del d.lgs. 152/06, secondo la tabella seguente);
- smaltimento (D15);

Selezione/Recupero pneumatici

Selezione/Recupero plastica

Riciclo/recupero delle sostanze organiche non utilizzate come solventi

oL ) L . Selezione/Recupero legno
(comprese le operazioni di compostaggio e altre trasformazioni biologiche) / P 5

R3

Selezione/Recupero carta

Selezione/Recupero pill frazioni

Rottamazione

Riciclo/recupero dei metalli o dei composti metallici Frantumazione

Selezione/Recupero metalli

Selezione/Recupero RAEE

R5 | Riciclo/recupero di altre sostanze inorganiche Selezione/Recupero vetro

R12 | Scambio di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicate da R1 a R11 Riduzione volumetrica

Messa in riserva di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicate nei
R13 | punti da R1 a R12 (escluso il deposito temporaneo, prima della raccolta, nel
luogo in cui seno prodotti)

Stoccaggio
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DESCRIZIONE QUANTITATIVO ANNO
tonn mc
a) Veicoli fuoti uso 1.049,05 211,561
b) Rifiuti recuperabili provenienti da terzi 1.945 253,526
a) + b) quantitativo complessivo 2.994,05 465,087
Giorni lavorativi 300 circa
Quantitativo giornaliero 9,980 1,550

Di seguito si riportano le tipologie di rifiuti recuperabili e relativi schemi a blocchi:

QUADRO DESCRITTIVO DELL’ATTIVITA' DI RECUPERO |

di cui all’allegato 1 Suballegato 1. Allegato 2 Suballegato 1 del Dm 05/02/98 e ss.mm.ii.

TIPOLOGIA DEL RIFIUTO:

DESCRIZIONE DEL RIFIUTO. .

' Posizione n. 3 (dell’Allegato 1 o 2 del D.M. 05/02/98 e s.m.i., aggiornato secondo l'allegato C della
Direttiva 9 Aprile 2002, n. 102 e D.M. 5 Aprile 2006, n. 186).

3.0 Descrizione: RIFIUTI DI METALLI E LORO LEGHE SOTTO FORMA METALLICA NON DISPERSIBILE

3.1 Tipologia: rifiuti di ferro, acciaio e ghisa;

120102 | 120101 | 100210 /160117 | 150104 170405—‘

190118 | 190102 | 200140 | 191202 | 100299 | 120199

PROVENIENZA DEL RIFIUTO:
3,1.1 Provenienza: attivita industriali, artigianali, agricole, commerciali e di servizi; lavorazione di ferro, ghisa e
acciaio, raccolta differenziata; impianti di selezione o di incenerimento di rifiuti; attivita di demolizione.

CARATTERISTICHE DEL RIFIUTO:

3.1.2 Caratteristiche del rifiuto: rifiuti ferrosi, di acciaio, ghisa e loro leghe anche costituiti da cadute di officina,
rottame alla rinfusa, rottame zincato, lamierino, cascami delia lavorazione dell’acciaio, e della ghisa, imballaggi, fusti,
latte, vuoti e lattine di materiali ferrosi e non ferrosi e acciaio anche stagnato; PCB, PCT <25 ppb, ed eventualmente
contenenti inerti, metalli non ferrosi, plastiche, etc. <5% in peso, oli <10% in peso; non radioattivo ai sensi del decreto

legislativo 17 marzo 1995, n. 230.

= Certificato di analisi: O allegato O non richiesto

X richiesto

= Test di cessione: O allegato O richiesto B non richiesto

ATTIVITA’ DI RECUPERO:

Attivita di recupero:

[J a) recupero diretto in impianti metallurgici [R4]

[ b) recupero diretto nell’industria chimica [R4]

M c) messa in riserva [R13] per la produzione di materia prima secondaria per I'industria metallurgica
mediante selezione eventuale, trattamento a secco o a umido per l'eliminazione di materiali e/o
sostanze estranee in conformita alle seguenti caratteristiche [R4]: oli e grassi <0,1% in peso; PCB e PCT
<25ppb, inerti, metalli non ferrosi, plastiche, altri materiali indesiderati max 1% in peso come somma
totale solventi organici <0,1% in peso; polveri con granulometria <104 non superiori al 10% in peso
delle polveri totali; non radioattivo ai sensi del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230; non devono
essere presenti contenitori chiusi o non sufficientemente aperti, né materiali pericolosi e/o0 esplosivi |
e/o armi da fuoco intere ¢ in pezzi.

[
(%)
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CARATTERISTICHE DELLE MATERIE PRIME E/O PRODOTTI OTTENUTI:

3.2.4 Caratteristiche delle materie prime e/o dei prodotti ottenuti:
a) metalli ferrosi o leghe nelle forme usualmente commercializzate;
a) Sali inorganici di rame nelle forme usualmente commercializzate;
b) Materia prima secondaria per I'industria metallurgica conforme alle specifiche UNI ed EURO.

TIPOLOGIA DEL RIFIUTO:
 DESCRIZIONE DEL RIFIUTO.

Posizione n. _5 (dell’Allegato 1 e/o 2 del D.M. 05/02/98 e s.m.i.) Aggiornato secondo l'allegato C della
' Direttiva 9 Aprile 2002, n. 102 e D.M. 5 Aprile 2006, n. 186 :

5.0 Descrizione:  ALTRIRIFIUTI CONTENENTI METALLI

5.1 Tipologia: parti di autoveicoli, di veicoli a motore, di rimorchi e simili, risultanti da operazioni dii

messa in sicurezza di cui all’art. 46 del Decreto Legislativo 5 febbraio 1997, n. 22 e s.m.i.

e privati di pneumatici e delle componenti plastiche recuperabili;

160116 160117 160118 160122 160106

PROVENIENZA DEL RIFIUTO:

5.1.1 Provenienza: |
centri di raccolta autorizzati ai sensi del Decreto Legislativo 5.02.1997, n. 22 e s.m.i. e del Decreto Legislativa

24 giugno 2003, n. 209;

CARATTERISTICHE DEL RIFIUTO:

5.1.2 Caratteristiche del rifiuto:
parti bonificate di autoveicoli, veicoli a motore, rimorchi e simili private di batterie, di fluidi, di altri
componenti e materiali pericolosi, nonché di pneumatici e delle componenti plastiche recuperabili;

= Certificato di analisi: O allegato O richiesto O non richiesto

= Test di cessione: [0 allegato O richiesto O non richiesto

ATTIVITA’ DI RECUPERO:
5.1.3 Attivita di recupero:
M messa in riserva di rifiuti |[R13| con frantumazione oppure cesoiatura per sottoporli all’operazione di
recupero negli impianti metallurgici[R4]:

CARATTERISTICHE DELLE MATERIE PRIME E/O PRODOTTI OTTENUTI:

5.1.4 Caratteristiche delle materie prime e/o dei prodotti ottenuti:
a) metalli oleghe nelle forme usualmente commercializzate;
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La seguente tabella pone in risalto la rimodulazione dei quantitativi dei rifiuti recuperabili autorizzati con

quelli da autorizzare con la procedura in essere:

Wpologia Provvedimento di A.U.A. Nr. 02 del | Tipologia | Quantitativi da autorizzare ai sensi
21/12/2017 ex D.P.R. 59/2013. dell’art. 208 D. Igs. 152/2006

Stoccaggio istantaneo (tonn.) Stoccaggio istantaneo (tonn.)
3.1 2.300 3.1 1590
32 200 3.2 200
5.1 250 8.1 60
5.2 250 52 60
Totale 3.000 Sub Totale + 1910
CER 020104 20
CER 1704 11 20
Totale 1950
Veicoli fu. CER 16 01 04* | + 1.049,05

Totale complessivo in 2.999,05 |

QUANTITA ANNUE DEI RIFIUTI RECUPERABILI
(R3, R4, R5, R13)

.

TIPOLOGIA RIFIUTI ATTIVITA’ DI RECUPERO R13 -Rn QUANTITA’
N. Paragrafo CER Paragrafo ~ Lettera = SIGLA R(n) t/anno m®’anno
D.M. 5/2/98 D.M. 5/2/98  (se prevista)

120102 3.1.3 c R13-R4 = =
120101 3.1.3 c R13 - R4 20 2.55
100210 3.1.3 c R13-R4 = =
160117 3.1.3 c R13-R4 25 3,18
150104 3.1.3 c R13 - R4 30 3,82
170405 313 c R13-R4 1425 181,53
190118 313 (5 R13-R4 = =

1 T 190102 3.1.3 c R13 - R4 - -
200140 3.1.3 c R13 - R4 20 2,55
191202 3.1.3 c R13 - R4 70 8,92
100299 3.1.3 " c R13-R4 = =
120199 3.1.3 c R13 -R4 = =

; TOTALE 1590 202,55
CER  ATTIVITA' DI SOLA MESSA IN RISERVA (R 13) t/anno m® ’anno
R13

W



vL 09

€ld

ouue, w ouue

(€1 ¥) VAYISIY NI YSSIN V10S 1a VLIAILLY

¥3D

6s'z 0¢

901091

cclogl LS ¢

s0z | 8

e'L's

811091

ey >

GS'e ; 0z

L1091

911091 |

ggo Z

ouue, W  ouuep

{(eisineid’ ]
as) | 86/2/S ‘WA
elens | ojeibeled

(WY vI19IS

L ge/zIS WA

¥y3n  ojesbeied N

| VLILNVND

Uy - €14 0d3dNo3d 10 (VLIAILLY

ILNIdIY VIOOT10dIL

eld

OUUE,SU.J ouue/]

'ps 00¢

(€1 o) YAHISIY NI ¥SSIW V108 10 VLIAILLY

3vioL |

6610TI

668001

pe - €1y

LOFOLI

vy -1y

9010L1

b -€LY

FOVOLI

L0roLl z'e Z

va-gl
RO o | eze

c0¥0LI

vd-€ly

coolel

pa-¢giy

LOF0L1

YO10Z1

= = v -glY
= . €010z

4= Rl % 2-

o))
m»
o
~ | w

.
N
o

o
=

12- it 2-!

£0Tle6l
0¥100C

vd-fd

F010€1

105011

= = vy - €LY
_ - | 66501 1

ouue, w ouuef}

NV1ILNVNOD

_ (WyvIoIs |

' 86/2/5 "WNa

(e3sinaid as)
ojelbeied

eJono]

gelZ/s WA
¥3D  ojesbeied N

Uy - €1 O¥3dNO3d 10 [VIIAILLY

ILNI4IY VI90T10dIL




TIPOLOGIA RIFIUTI ATTIVITA’ DI RECUPERO R13 -Rn QUANTITA’ i

‘N | Paragrafo | CER Paragrafo | Lettera SIGLA R(n) Yanno | m’’anno
. D.M.5/2/98 | D.M. 5/2/98 (se
L. B i prevista) o i
160117 20 § 255
160118 18 | 2,05
: 160122 523 | C | R13 = &
i i e 160116 | 1 2 ‘ 0,256
160106 | 20 255
CER ATTIVITA I?é sg)m MESSA IN RISERVA PR R TR—
R13 . e0 74
; . Volume
TOTALE DELLA QUANTITA ANNUA DEI RIFIUTI TRATTATI Tanno 3000
1.910 | 271,81

QUANTITA’ DI MESSA IN RISERVA ISTANTANEA (R13)

Nella colonna A, viene indicato il quantitativo istantaneo massimo di rifiuti stoccabili nell’impianto e per i quali viene
effettuata la sola attivita di messa in riserva R13 per il successivo recupero in altro impianto,

Nella colonna B, viene indicato il quantitativo istantaneo massimo di rifiuto in attesa di recupero messo in riserva (R13)
all’interno dell’insediamento e funzionale all’attivita di recupero condotta nello stesso impianto (indicare la quantita
massima di ciascuna tipologia di rifiuto e attivita di recupero che in un dato istante pud essere presente

nell’insediamento).

N.B: ai sensi dell’art. 6 comma 3 del D.M. 5/2/1998, in ogni caso, la quantita istantanea dei rifiuti messa in riserva
presso ciascun impianto o stabilimento non pud eccedere il 70% della quantita annuale dei rifiuti individuata per singola
attivita e tipologia dall’Allegato 4 del D.M. 05.02.1998; il predetto limite, per i rifiuti combustibili, & ridotto al 50%.
fatta salva la capacita effettiva di trattamento dell’impianto.

TIPOLOGIA DI RIFIUTI QUANTITA’
N. Paragrafo CER Colonna A Colonna B
DM 5/2/98 Scloe R 13 R 13 con recupero presso il sito
120102 - 120101 Attivita di Lettera t m?
1 100210 160117 recupero (se prevista)
31 150104 - 170405
' 190118 - 190102 R4 1.590 | 202,55

200140 191202
100299 - 120199
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LOperazioni di recupero di rifiuti metallici (R4)

Preliminarmente i rifiuti ferrosi e non ferrosi in entrata all’impianto saranno sottoposti a sorveglianza
radiometrica tramite strumentazione portatile nel rispetto della procedura tipo illustrata nello schema di
flusso di seguito riportato:

. Schema di flusso delle operazioni previste nella fase di sorveglianza radiometrica in ingresso
. all’azienda, effettuato per mezzo di strumentazione portatile

Controllo del
mezzo tramite
strumentazione PERICOLO Attivazione
portatile () » VV.F.

(4)

Attivazione
procedura
gestione
anomalia

Allarme ?

()

(3)

Avvio del
carico al
processo
produttivo

3)

Note allo schema:

[ vedi — Controllo della radioattivita per mezzo di sirumentazione portatile
. vedi — Impostazione delle soglie di allarme

. vedi — Registrazione dell'esito del controllo

U SURE Y

. vedi — Gestione delle anomalie di emergenza

1. Controllo della radioattivita per mezzo di strumentazione portatile

L.a modalita di esecuzione si atterra a quanto previsto dalla norma tecnica UNI 10897:2013: questa
prevede una serie di misure per evidenziare la presenza di una anomalia nei livelli di radiazione,
basandosi sulla valutazione del livello di fondo. in presenza del mezzo e poi dei livelli di
irraggiamento tramite misure lungo la fiancata del carico, in modo da coprire uniformemente tutte le
superfici laterali del mezzo.

La scelta di utilizzare lo strumento portatile si presta meglio poiché si € in presenza di limitati
quantitativi giornalieri di materiale da controllare e di mezzi di trasporto prevalentemente piccoli.

A riguardo, la norma UNI 10897:2013 prevede che questo venga effettuato attraverso una sorgente
di prova all’inizio ed alla fine di ogni serie di misure.

13
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[.’art. 5 prevede che i rottami ferrosi e non,che non sono pill considerati rifiuti ai sensi del
Regolamento n. 333 del 2011, siano accompagnati (oltre che dal Documento di trasporto) dalla
dichiarazione di conformita, la quale deve essere conforme all’Allegato IIl. Tale dichiarazione
riportera i seguenti dati:

s riferimenti del soggetto che ha svolto I'operazione di recupero

» specifiche tecniche del materiale ferroso e non ferroso

¢ quantita del materiale.

Inoltre. vige I"obbligo di conservare una copia della dichiarazione di conformita per almeno un anno
dalla data del rilascio mettendola a disposizione delle autorita competenti che ne fanno richiesta.

Oltre a quanto sopra, per rispettare gli adempimenti normativi richiesti, la partita dei rottami metallici
deve essere accompagnata da un certificato attestante la prova di radioattivita (dichiarazione di
controllo radiometrico) stilato in conformita alle norme nazionali o internazionali in materia di procedure
di monitoraggio ed intervento applicabili ai rottami metallici radioattivi (ai sensi delle seguenti norme:
Regolamento (UE) n. 333/2011, Direttiva 2008/98/CE, D.Lgs 230/95 e D.Lgs 23/2009 e s.m.e.i., norma
UNI-10897 e procedure interne ove presenti).

Per le operazioni di recupero di cui sopra saranno utilizzate le seguenti attrezzature:

Caricatore semovente Euromec EH 40 munita di pinza a polipo

(Vedasi scheda tecnica allegata alla Relazione Tecnica Generale Descrittiva)
Attrezzatura e/o mezzo d’opera idonea alla movimentazione, carico e accatastamento alla rinfusa di materiali 1_5_
ferrosi ¢ non ferrosi, mediante pinza a polipo ad azionamento idraulico.
11 polipo idraulico PLO ¢ un polipo verticale con capacitd di presa fino a 1000 It. ldeale per escavatori idraulici
gommati, escavatori idraulici cingolati, caricatori gommati o caricatori cingolati per rottami o materiali molto
ingombranti, per qualsiasi tipo di rottame leggero, per la movimentazione di rottame in genere, movimentazione metalli
alla rinfusa, movimentazione trucioli ferrosi, movimentazione rifiuti organici e movimentazione materiali vari.

Pinza a polipo -
(Vedasi scheda tecnica allegata alla Relazione Tecnica Generale Descrittiva)

Cesoia Bonfiglioli CA 95 -
(Vedasi scheda tecnica allegata alla Relazione Tecnica Generale Descrittiva)



- Provincia.... dati relativi ai rifiuti sottoposti alle operazioni di cui al punto precedente: per ciascuna operazione dovranno essere indicati i codici CER, con
relative denominazioni, lo stato fisico, i quantitativi massimi stoccabili sia in ingresso che in uscita nonché i quantitativi massimi (giornalieri e annuali)
trattabili. Le informazioni sui rifiuti oggetto di recupero e/o smaltimento dovranno essere riassunte su tabelle di sintesi; si specifiche che le operazioni e i

rifiuti annessi all attivita di autodemolizione dovranno essere gestiti e descritti in modo separato dalle operazioni di recupero da effettuare sui rifiuli
provenienti daterzi;

Chiarimenti SE.MET S.R.L.:

ELENCO DI RIFIUTI RECUPERABILI PROVENIENTI DA TERZI DA SOTTOPORRE ALLE OPERAZIONI IN RI3 — R4 — R3 E/O OPERAZIONI DI
SMALTIMENTO (schema riportato da pag. 32 a pag. 37 della Relazione Generale Tecnico-descrittiva — lett, B)

La scelta dell'imballaggio idoneo risponde a criteri di tutela da eventuali sversamenti e/o sovrapposizioni

(=] —
£ o ©
EFusti/baril M Taniche | & sacchi S ELENCO CODICI CER RECUPERABILI . MODAﬁ:AT'ODTisSTIE?:CAGcslo SRS
1 a
B PROVENIENTI DA TERZI 2=
¥ Casse ¥ Imballaggi | ¥ Grandi imballaggi oz :
zZ=0
Quantitativo 2 g et
E manx stoccabile Quantitativo Quantitativo o0
Codice CER Descrizione 9 in entrata max giorno max anno in uscita T )
= o s
W
- tonn. | tonn. mc. | tonn. me. | SP SNP FP L

02| RIFIUTI PRODOTTI DA AGRICOLTURA,
ORTICOLTURA, ACQUACOLTURA,
SELVICOLTURA, CACCIA E PESCA,

TRATTAMENTO E PREPARAZIONE DI
ALIMENTI

w2 2 01 R_lf-lu}:l prodotti da_ agricoltura, ?rtxcolmta,
g3 acquicoltura, selvicoltura, caccia e pesca
w ®

S

02 01 04 | Rifiuti plastici (ad esclusione degli imballaggi) M 201 0,067 0,070 20 20,83 . R13-R3-D15
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La scelta dell’imballaggio idoneo risponde a criteri di tutela da eventuali sversamenti e/o sovrapposizioni

@] —_
STATO FISICO se8
DFusti/baril ™ Taniche & Sacchi ELENCO CODICI CER RECUPERABILI ; N
¥ Big bags E MODALITA’ DI STOCCAGGIO o i
PROVENIENTI DA TERZI o 2 ';
M Casse ™ Imballaggi M Grandi imballaggi 3 E 5
5=0a
Quantitative o @ ‘;
) . w max Quantitativo 5 2 )
Codice CER Descrizione O stoccabile in Quantitativo max anno in -
E entrata max giorno uscita [
wy
tonn. tonn. mc. tonn. mc. SP SNP FP
16 |RIFIUTI  NON _ SPECIFICATI  ALTRIMENTI
NELL’ELENCO
Veicoli fuori uso appartenenti a diversi modi di trasporto
16 01 (comprese le macchine mobili non stradali) ¢ rifiuti
prodotti dallo smantellamento di veicoli fuori uso e dalla
= manutenzione di veicoli (tranne 13, 14, 16 06 ¢ 16 08)
=}
é 16 01 06 Veicoli (1101:i us{f’, non contenenti liquidi né altre H R13
E componenti pericolose 40 013| 0016 40| 5,00
2 | 1601 16 | Serbatoi per gas liquido 4 0013| 0,002 4| 051 R13 - R4 - D15
H1 “
16 01 17 | Metalli ferrosi 65 0,22 0,028 65 8,28 R13 - R4 —-D15
Metalli
non 16 01 18 | Metalli non ferrosi N 36 0,121 0,013 361 4,10 ’ R13 -R4-D15
ferrosi
- 16 02 Slcurti pl.'{?VCnil:ﬂﬁ da apparcechiature elettriche ed
= elettroniche
e Apparecchiature fuori uso, diverse da quelle di cui
Wss Apparecchiature fuort uso, diverse da quelle di cut 5 0. 1,001 \ 03 R13
228 | 10021 e vocida 16020921602 13 ” < L0, >| 098 £
s omponenti rimossi da apparecchiature fuori uso, 4
16 02 : ; o s s - 2 0,007 0,001 21 025 R13
5 hey diversi da quelli di cui alla voce 16 02 15 ’ )
RIFIUTI DELLE OPERAZIONI DI COSTRUZIONE E
17 | DEMOLIZIONE (COMPRESO IL. TERRENO
PROVENIENTE DA SITI CONTAMINATT)
u g 17 02 | Legno, vetro ¢ plastica
=2 17 02 03 | Plastica M 2 0,007 | 0,007 2| 2,083 . R13-R3-D15

18
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La scelta dell'imballaggio idoneo risponde a criteri di tutela da eventuali sversamenti e/o sovrapposizioni

o
STATO FISICO 508
MFusti/barili M Tanich M Sacchi ENCO I CER IL1 s &%
usti/barili aniche acchi 1 Big bags ELENCO CODICI CER RECUPERAB E MODALITA’ DI STOCCAGGIO 5 za
PROVENIENTI DA TERZI wEg
M casse M Imballaggi | I Grandi imballaggi &2 3
253
Quantitativo m oo
o max g0
Codice CER Descrizione o stoccabile in Quantitativo Quantitativo B =
m entrata max giorno max annao in uscita e
(%]
tonn. tonn. mc. tonn. mc. sp SNP FP
Rifiuti  prodotti  da operazioni  di
19 10 : E s .
frantumazione di rifiuti contenenti metallo
Rifiuti prodotti dal trattamento meccanico dei
rifiuti (ad esempio sclezione, triturazione,
19 12 ; e .
compattazione, riduzione in pellet), non
specificati altrimenti
M g 1912 02 | Metalli ferrosi Hi1 70 0,2331 0,030 70 8917 ! R13 - R4 -ID15
ﬂm m m 1912 03 | Metalli non ferrosi 50 0,017 0,002 5 0,716 % R13 - R4 -D15
= e -
=
g m 2001 40 | Metallo H1 271 0,000 0,011 271 3,439 ' R13 -R4 -D15
= &
TOTALE 1950 | 6,500, 0,972 1950 | 295,61

20
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La scelta dell'imballaggio idoneo risponde a criteri di tutela da eventuali sversamenti e/o sovrapposizioni S s
w = o
STATO FISICO ez
MFusti/barili M Tanich  Sacchi o W
ke amche e @ oigbags | FLENCO CODICI CER DERIVANTI DALUATTIVITA’ | E MODALITA’ DI STOCCAGGIO B2 g
=52
[ Casse ¥ Imballaggi ¥ Grandi imballaggi DY AUTQRENMBUZIONE ; g a
ovru
Quantitativo NO W
@ max % o :
Codice CER Descrizione =} o stoccabile in Quantitativo Quantitativo S we
E entrata max giorno max anno in uscita SP SNP FP L
tonn. tonn. mc. tonn. mc.
13 07 | Rifiuti di carburanti liquidi
é 13 07 01* | Olio combustibile ¢ carburante diesel R13
E 13 07 02* | Perrolio E = = = = =| = R13
13 07 03* | Alted carburant (comprese le miscele) R13
14 | SOLVENTI ORGANICI, REFRIGERANTI
E PROPELLENTI DI SCARTO (tranne 07
e 08)
14 06 | Solventi organici, refrigeranti e propellenti di
A schiuma/aerosol di scarto
5 Contenitori
= 14 06 01* | Clorofluorocarburt, HCFC, HI'C E = = =] = = ?IT:::::::::T R13
lo stoccaggio
15 | RIFIUTI DI IMBALLAGGIO, ASSORBEN-
T1, STRACCI, MATERIALI FILTRANTI E
INDUMENTI PROTETTIVI (non specifi-
cati altrimenti)
1502 | Assorbenti, materiali filtranti, stracci e
indumenti protettivi
; Assorbentl, matertall  filtranti  (inclusi  filte
+ | dellolio non specificatt altriment), stracci e| - - \
{1502 02% |. - 55 R E 0,01 0,105 0,000] 0,000{ 0,105 0,075 k J R13 - D15
indumenti protettivi, contaminati da sostanze '
pericolose
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La scelta dell'imballaggio idoneo risponde a criteri di tutela da eventuali sversamenti e/o sovrapposizioni

m —
o3
MFusti/barili ¥ Taniche M sacchi STATO FISICO = g W.
. ELENCO CODICI CER DERIVANTI DALL'ATTIVITA’ R SsH
M Big bags DI AUTODEMOLIZIONE E MODALITA’ DI STOCCAGGIO < E 9
¥ Casse M Imballaggi 1 Grandi imballaggi 8g 5
55ad
Quantitativo o 9 ﬂ
o max stoccabile in | Quantitativo Quantitativo N
Codice CER Descrizione m % entrata max giorno max anno in uscita &= m. =
HT) [
(%] o —
tonn. tonn. me. tonn. me. SP SNP FP
16 01 18 | Metalli non ferrosi (Cu), (Mg), (Zn), (Pb), ecc. N | 16,4 1722 0,574 | 0,064 1722 1928 g R4 —R13 -5
ja]
: -
m 16 01 19| Plastica M 9,3 97,65 0,325]0,216 97,65 65,1 ! R13 - R3- 1215
4
=9
VETRO | 1601 20 | Vetro M 2,9 30,451 0,101 10,037 30,45| 11,278 ! R13- D15 24
Componenti pericolosi diversi da quelli di alle .
. i 1
1601 211 4 da 160107 2 160111, 160113 ¢ 160114 T B _ _| B - 2
16 01 22| Componenti non specificati altrimenti (motord) | H1 g R4 —R13-1215
= 16 02 | Scarti provenienti da apparecchiature
5 elettriche ed elettroniche
- - y e % z
m 16 02 14 ,»Eu\:mnn_d.ﬁ:nm fuori uso, div mrfw da quelle di R R13 — D15
= cui alle voci da 16 0209 2 16 02 13 _ B _ B _ -
B = = - : —- Hi1 = = = = = = ]
2| 16 02 16 | Componenti rimossi da apparecchiature fuori R4 _ 13— D15
uso, diversi da quelli di cui alla voce 16 02 15
16 05 | Gas in contenitori a pressione e prodotti
chimici di scarto
16 0505 ﬂmm _.,: contenitori a pressione, diversi da quelli B _ _ _ _ _ _ ! R13— 1315
di cui alla voce 16 05 04
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Il capannone 1) (Settore di trattamento dei veicoli fuori uso |B|) dove avviene la bonifica ovvero la messa in
sicurezza dei veicoli ed il conseguente disassemblaggio, sara realizzato su pavimentazione in calcestruzzo
industriale resistente agli acidi e antiusura gia esistente dotato di adeguate pendenze, in pratica |’area di
trattamento per le operazioni di messa in sicurezza e bonifica dei veicoli sara delimitata da apposita rete di
drenaggio e di raccolta di eventuali spanti a mezzo di canalette/griglia e pozzetto di contenimento di ca. 1
mc. costituito da un contenitore interrato in acciaio inox AISI 304 a tenuta stagna. Gli spanti eventuali cosi
raccolti saranno trattati in regime di rifiuto e destinati ad impianti dedicati autorizzati. 1l citato Settore [B],
per ragioni di sicurezza per gli addetti, non prevede la delimitazione dell’area di trattamento da cordoli
perimetrali di contenimento degli spanti cosi come suggerito da Vs. richiesta, vedasi per questo particolari
costruttivi evidenziati (vedasi Tav 8.

a) Piano di ripristino in caso di dismissione dell'attivita - Azioni preliminari prima della chiusura:
In questa fase non ¢ ipotizzabile prevedere I'evenienza di cessazione dell’attivita, tuttavia in quella
ipotesi, [’area su cui sorge |'attuale impianto di recupero dei materiali ferrosi unitamente all’impianto di
autodemolizione che sara ricompreso nella presente procedura ordinaria (art. 208 D. Lgs. 152/06). risulta
essere inserita in un comparto produttivo, la cui destinazione d’uso conservera dal punto di vista
urbanistico/ambientale la sua originaria vocazione ovvero quella attualmente tipizzata industriale.
E' necessario quindi l'avvio delle indagini preliminari prima e dell'eventuale fase di caratterizzazione poi
con lo scopo di escludere o accertare la presenza di contaminazioni. Qualora venga verificata la presenza
di qualsiasi tipo di contaminazione, il sito sara sottoposto a bonifica con la finalita di rientrare nei limiti
richiesti dalla specifica destinazione d’uso dell’area, come previsto dalla normativa vigente.
Pertanto, preliminarmente alla chiusura dell’impianto saranno avviate le procedure di interdizione di
accesso all’impianto, nell’attesa di completare le attivita di lavorazione e/o trattamento dei rifiuti ancora
giacenti nell’impianto. Nel seguito si procedera rispettando le procedure e le modalita indicate dal Titolo
V della Parte Quarta del D. Lgs. n. 152/06 ¢ ss.mm.ii e nell’ordine delle seguenti fasi:
1" fase:
Prioritariamente saranno allontanati e smaltiti presso impianti autorizzati tutti i rifiuti liquidi, con
precedenza a quelli classificati pericolosi compreso i contenitori degli stessi presenti nell’area B) ed
E), seguiti da tutti i rifiuti solidi costituiti da batterie, indumenti, stracci contaminati, panne
assorbenti, ecc.;
si procedera, qualora presenti, alla rimozione di contenitori di gas in pressione;
con I’'avanzamento delle operazioni conclusive dei rifiuti ancora da trattare, saranno rimossi tutti i
rifiuti sia la parte residuale delle operazioni di trattamento che quelli da destinare al recupero;

2 " fase:
- Terminate le succitate operazioni di allontanamento e smaltimento dei rifiuti presenti all’interno

dell’impianto. si procedera ad ispezionare tutte le aree di lavorazione e di processo dell’impianto con
particolare riferimento alle infrastrutture di servizio compreso gli impianti tecnologici con
precedenza allo svuotamento delle cisterne di accumulo delle acque di prima e seconda pioggia da
destinarsi ad impianti di depurazione chimico-fisica e/o biologica presenti sul territorio, nonché la
rimozione di oli e sabbie rivenute e ivi depositati). Inoltre sara rimosso il bilico di pesa con ripristino
dell’area interessata e la rimozione delle strutture metalliche del capannone e annessi;
- Saranno rimossi tutti i residui di lavorazione dei rifiuti presenti nelle diverse aree scoperte di
trattamento e di stoccaggio destinati 0 a smaltimento o eventualmente a recupero. Successivamente
con l"ausilio di un’autospazzatrice saranno ripuliti tutti i piazzali e/o aree a vario titolo dedicate. A
seguito di cio, in quelle aree particolarmente esposte al rischio di sversamenti accidentali (per la
presenza di cesoia e caricatore semovente sara possibile verificare 1’assenza o meno di tracce di olio
o di percolati in genere:
Inoltre, poiché la zona dove insiste I"impianto & sprovvisto di rete fognaria, le vasche di accumulo e
quindi I'impianto tecnologico per la regimentazione delle acque di prima e seconda pioggia
continueranno a funzionare almeno fino a quando non sara presa la decisione di come riconvertire la
suddetta area, fermo restando che parte di quelle acque saranno utilizzate per I'irrigazione della
siepe e/o altri usi consentiti
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ESPOSIZIONE DEL PROGETTO IN RAPPORTO AGLI STATI DI ATTUAZIONE DEGLI
STRUMENTI PIANIFICATORI IN CUI E INQUADRABILE IL PROGETTO STESSO.

In particolare, I’analisi che ne segue si limitera a stabilire i rapporti di coerenza del progetto con gli obiettivi
perseguiti dagli strumenti pianificatori rispetto all’area di localizzazione, con particolare riguardo all’insieme
dei condizionamenti e vincoli di cui si € dovuto tenere conto nella redazione del progetto e in particolare le
norme tecniche ed urbanistiche che disciplinano la realizzazione dell’opera, i vincoli paesaggistici.
naturalistici, architettonici, archeologici, storico-culturali ed idrogeologici eventualmente presenti.

Inquadramento del progetto con I’attuazione degli strumenti pianificatori.

Dall’analisi delle relazioni esistenti tra |'opera progettata e gli atti di pianificazione e programmazione
territoriale e settoriale, emerge una sostanziale conformita dell’opera con i medesimi. L’impianto in
questione ha ragione di essere in quanto gia esistente per le attivitd di “Attivita di recupero rifiuti ex arit.
214-216 D. Lgs. 152/2006 e ss.mm.ii. medianie operazioni di recupero [Ri3] e [R4] di rifiuti speciali non
pericolosi, giusta iscrizione n. 143 del Registro delle Imprese della Provincia di Taranto — Determina
Dirigenziale n. 108 del 06/11/2012 confluito nel Provvedimento A.UA. Nr. 02 del 21/12/2017 ex D.P.R.
5972013, di rinnovo e autorizzazione allo scarico delle acque meteoriche e acque reflue di cui al RR.RR. n.
26/2013 e n. 26/2011 e autorizzazione per le immissioni acustiche ai sensi del D.P.C.M. 01/03/1991 ¢
Legge 447/95 dell’impianto esistente sito nel Comune di Sava™.

- Piano Regolatore Generale (PRG)
L area interessata dall’intervento é classificata, dal vigente Piano Regolatore (PRG) del Comune di Sava

come area “D” zona tipizzata P.LLP (industriale — artigianale) Foglio di Mappa n. 18 - Particella
catastale 965 sub 1 (gia 942) con una superfice totale mq. 6.405,

QUADRO DI RIFERIMENTO PROGRAMMATICO

Con Deliberazione n. 176 del 16 febbraio 2015, pubblicata sul BURP n. 40 del 23 marzo 2015, la Giunta
Regionale ha approvato il Piano Paesaggistico Territoriale (PPTR) della Regione Puglia. Il PPTR, allo stato 29
attuale, costituisce I’'unico quadro di riferimento per il controllo di compatibilita paesaggistica degli interventi
di trasformazione del territorio che ricadono in zone sottoposte a vincolo.

Con deliberazione n. 240 del 8 marzo 2016, pubblicata sul BURP n. 32 del 22.03.2016, la Giunta
Regionale ha approvato alcuni aggiornamenti e rettifiche degli elaborati del Piano, ai sensi dell” art. 104 ¢
dell’art. 108 delle Norme Tecniche di Attuazione.

Il quadro di riferimento programmatico analizza gli strumenti di pianificazione e programmazione territoriale
e settoriale vigenti che hanno attinenza con il progetto in esame. Occorre rilevare gli aspetti caratterizzanti il
progetto e verificarne la coerenza con gli strumenti di pianificazione. Il fine delle analisi esposte in questo
quadro di riferimento ¢ quindi quello di esplicitare i rapporti di congruenza formale e sostanziale
dell’intervento rispetto ai piani ed ai programmi espressi a livello locale ed extralocale.

In particolare le verifiche riguardano:

l. La pianificazione territoriale;

2. La pianificazione di settore inerente le problematiche ambientali;

3. La programmazione generale e specifica nel settore;

4. La pianificazione di settore non specifica.

La Regione Puglia, con la redazione ed approvazione del PPTR. ha vincolato alcune parti del territorio di
Sava. ma ['area in oggetto non ricade in nessun componente paesaggistico . A dimostrazione di cid eli stralci
del PPTR di seguito illustrati dimostrano che il lotto oggetto dell’intervento (impianto) non € gravato da alcun
vincolo. (vedasi Tav. 9 - Relazione Tecnica P.P.T.R — Stralci P.P.T.R.)

Ad integrazione di quanto sinteticamente descritto nella succitata Reclazione Tecnica P.P.T.R, di seguito
dettagliatamente si riporta quanto segue:
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Lo studio di compatibilita idrogeologica ed idrologica & soggetto al parere dell’Autorita di Bacino che ne
verifica la coerenza con la pianificazione di bacino in atto. L’area d’intervento non & sottoposta a vincoli
idrogeologici, come ¢ rilevabile dalla documentazione cartografica “Vincoli Idrogeologici™.
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cino della Puglia
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Fig. - Perimetrazione aree s

- Componenti botanico — vegetazionale - Componenti delle aree protette e dei siti naturalistici

L’area di intervento non & interessata da emergenze di questo ambito di riconosciuto valore scientifico né,
alle relative “aree di pertinenza™ e/o “aree limitrofe” come boschi o macchie, beni naturalistici sia faunistico
che floristico, né di parchi regionali e/o comunali; non ricade, dunque, all’interno di un “Biotopo e/o sito

d’interesse naturalistico™.

- Componenti culturali e insediative. Beni paesaggistici — Immobili e aree di notevole interesse pubblico
La localizzazione del sito di intervento indica la totale assenza di zone “archeologiche™. di “beni
architettonici” o di “punti panoramici”. In merito ai potenziali impatti ambientali con riferimento alle vigenti
normative, si pud affermare che I"opera prevista nel presente studio non comporta modifiche sostanziali ai
caratteri della zona di intervento.

- Componenti geo-morfo-idrogeologiche
In prossimita dell’area di intervento non sono presenti emergenze geologiche di acclarato valore scientifico
come grotte, doline o puli, gravine e lame; non vi sono emergenze idrogeologiche.

Aree naturali protette
La pianificazione delle aree naturali protette rientra nella pitt ampia difesa del paesaggio. ma con una

particolare attenzione all’aspetto ecologico e naturalistico. La precedente normativa, relativa ad una serie di
leggi provvedimento era indirizzata essenzialmente all’istituzione di Parchi in cui vigeva un regime
fortemente vincolistico. La legge quadro n. 394 del 6 Dicembre 1991 “Aree naturali protette™, ha tentato di
superare quest’approccio cosi rigido, passando da una tutela passiva ad una tutela attiva e sforzandosi di
coniugare conservazione e valorizzazione (integrazione uomo- natura). Le aree individuate da tale legge
sono: i parchi nazionali, i parchi naturali regionali, le riserve naturali (statali e regionali) e le aree marine

protette.
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Dall’elenco _di cui sopra si comprende che I’area Zona PIP del Comune di Sava ove ¢ localizzato
'impianto_non ¢ ricompresa nei siti_di particolare interesse comunitario o in quelli soggetti a

protezione speciale.
L area in questione pertanto risulta avere i requisiti previsti dal PRGRS della Regione Puglia relativamente

agli obiettivi generali e specifici nonché ai criteri localizzativi ivi previsti.

DESCRIZIONE DELLE CARATTERISTICHE AMBIENTALI DEL SITO
Le componenti ed i fattori ambientali considerati, nel presente studio sono:

Atmosfera: qualita dell’aria e caratterizzazione meteo climatiche;

Ambiente idrico: acque sotterranee ed acque superficiali, considerate come componenti, come ambienti e
come risorse;

Suolo e sottosuolo: intesi come profilo geologico, geomorfologico e pedologico, nel quadro dell’ambiente in
esame, ed anche come risorse non rinnovabili;

Vegetazione, flora e fauna: formazioni vegetali ed associazioni animali, emergenze pil significative, specie
protette ed equilibri naturali;

Ecosistemi: complessi di componenti e fattori chimici, fisici e biologici tra loro interagenti ed
interdipendenti, che formano un sistema unitario ed identificabile per propria struttura , funzionamento ed
evoluzione temporale;

Salute pubblica: situazione epidemiologica dellacomunita;

Rumore e vibrazioni: considerati in rapporto all’ambiente sia naturale che umano:

Paesaggio: aspetti morfologici e culturali del paesaggio, identita delle comunitd umane interessate e relativi
beni culturali.
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Tale tipo di lavorazioni, esclusivamente di tipo meccanico, non da luogo ad alcuna emissione e quindi
I"attivita in oggetto non € soggetta al D. Lgs. 152/06 parte V.

b) ambiente idrico: acque sotterranee e superficiali considerate come componenti, come ambienti e

come risorse:
Vedasi ALLEGATO L (gia in Vs. possesso) - relazione geologica ed idrogeologica a firma del dott. geol.
Jean Vincent C.A. STEFANI facente parte integrante della presente relazione/integrazione.

¢) suolo e sottosuolo: sotto il profilo geologico, geomorfologico e pedologico:
Vedasi ALLEGATO L (gia in Vs. possesso) - relazione geologica ed idrogeologica a firma del dott. geol.
Jean Vincent C.A. STEFANI facente parte integrante della presente relazione/integrazione.

d) vegetazione, flora e fauna: formazioni vegetali, associazioni animali, specie protette ed equilibri

naturali:

Ciascuna delle azioni legate all’attivita di trattamento rifiuti pud comportare impatti sulla vegetazione, sulla
fauna, e, in generale sull’ecosistema di un dato ambiente. Si tratta di impatti diretti o indiretti, immediati o
ritardati, il cui effetto raramente si esaurisce all’interno del sito di intervento ma si estende anche al territorio
circostante.

L’ alterazione di un fattore comporta generalmente effetti sull’intero sistema ambientale. 11 trasformarsi degli
impatti in degrado dipende sia dalle caratteristiche che dalla entita dell’attivita di trattamento e recupero
(dimensione dell’impianto), che dai metodi e tecniche utilizzate (mezzi meccanici), che dalle caratteristiche

ambientali del sito.

Ecosistemi naturali di area vasta

Lo sviluppo della vegetazione & sicuramente condizionato da una moltitudine di fattori che, a diversi livelli,
agiscono sui processi vitali delle singole specie, causando una selezione che consente una crescita dominante
solo a quelle specie particolarmente adattate o con valenza ecologica estremamente alta.

Flora

Sono stati eseguiti studi preliminari bibliografici riguardo la presenza di specie di importanza naturalistica. In

particolare la localizzazione dell’impianto non interessa corridoi di transito per i grossi mammiferi.

E stata effettuata:

- un’analisi vegetazionale e floristica dell’area vasta, attraverso |’individuazione e la descrizione delle
tipologie vegetazionali presenti, la loro caratterizzazione floristica e attraverso [’analisi della
vegetazione significativa potenziale (specie e popolamenti vegetali di pregio sulla base delle
formazioni esistenti e del clima).

L’area vasta che include I'impianto in questione si caratterizza per un basso valore di naturalitd, con una
netta predominanza di colture tipiche della zona (oliveti/vigneti). Le formazioni vegetali sono pertanto
frammentarie, confinate e si caratterizzano per un grado medio-basso di naturalita. La vegetazione
autoctona risulta degradata per alterazione della struttura e composizione. Le specie vegetali rinvenute
hanno un interesse floristico locale o regionale. Tutte quelle rilevate, in maggior o minor misura, sono
presenti ¢ diffuse anche in altre parti della Regione. In particolare, La vegetazione naturale ¢ limitata a
specie erbacee, costituita da specie banali e vegetazione arborea di tipo comune impiantata dall’uomo. Nel
sito di intervento, inoltre, risultano alcune presenze vegetazionali e floristiche di pregio o appartenenti a
specifiche leggi di protezione. La tipologia dell’impianto si identifica con "assenza di particolari forme di
inquinamento, si pud dunque concludere che I'ampliamento dell’impianto che si propone rispetto a quello
esistente non comportera significative alterazioni sulle componenti floristiche/vegetazionali naturali.

Il maggior impatto negativo connesso alle fasi di operative dell’impianto ¢ dovuto a fenomeni di
trascurabili aero dispersione di polveri e/o gas emessi dagli automezzi in entrata/uscita dall’impianto e dalle
macchine operatrici stanziali presenti nell’impianto. Tale impatto ¢ comunque di tipo discontinuo, limitato
esclusivamente alla fase operativa dell’impianto e, in ogni caso, di intensita moderata.
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Tra gli anfibi i pit caratteristici della zona sono la rana esculenta, 11 bufo spinosus, € viridis mentre i rettili
sono rappresentati da alcune specie interessanti come la taurentola mauritanica (geco} che vive sia sugli
alberi che sui muretti a secco, il cyriodactylus kotschyi che vive sempre sui muretti a secco in popolazioni
numerose di 20 - 30 esemplari, la podarcis sicula che ¢ il rettile pin diffuso nella regione, il coluber
viridiflavus il rettile che meglio si ¢ adattato agli ambienti degradati ed antropizzati ed infine lelaphe
quatuorlineata. Un ruolo importante ¢ rivestito dai mammiferi e da alcuni rettili come volpi, ricci, topi
selvatici, donnole, lucerioli campestri ¢ biacchi che riproducono, anche se in forma semplificata, le catene
trofiche degli ambienti naturali.

In ragione delle sopra esposte considerazioni nonché delle misure di miticazione adottate dalla
soluzione progettuale ’intervento pud ritenersi senz’altro compatibile per quanto attiene alle

componenti floristico-vegetazionali, faunistiche ed ecosistemiche.

€) rumore e vibrazioni: considerati in rapporto all’ambiente sia naturale che umano.

II Comune di Sava non si ¢ ancora dotato del piano di zonizzazione acustica del territorio.

Pertanto, in assenza di tale adempimento, si applicano i limiti di cui all’art. 6 comma 1 del D.P.C.M. del 1
marzo 1991, Al riguardo si rimanda ail documenti di valutazione fonometrica e valutazione del rischio da
vibrazioni (gia in Vs. possesso), redatte da tecnico competente in acustica ambientale Ing. Ciro GENTILE.
I macchinari utilizzati sono tutti a norma CEE e conformi al D. Lgs. N. 81/2008. Tuttavia, in fase di esercizio
saranno effettuati rilievi fonometrici al fine di verificare il rispetto dei limiti imposti dalla normativa di

riferimento.

Caratteristiche di accesso e traffico.

La localizzazione dell’impianto & perfettamente in linea con le indicazioni del D.Lgs. 24 Giugno 2003 n. 209
e, assolutamente coerente con i requisiti previsti dal PRGRS della Regione Puglia relativamente ai criteri
localizzativi ivi previsti, nonché con il PRG vigente nel Comune di Sava (TA), essendo I’impianto sito in
zona produttiva - zona tipizzata P.LP (industriale — artigianale) Foglio di Mappa n. 18 - Particella
catastale 965 sub 1 (gia 942), nella cui zona insistono gia, peraltro, diversi capannoni eserciti da altre
attivita artigianali. La circostanza per la quale I’insediamento si trova nelle immediate vicinanze della
viabilita esistente (S.S 7 TER) rende I'impianto di facile accessibilita.

Le caratteristiche di accessibilitd all’impianto sono favorite anche da ampio spiazzo antistante asfaltato
(parcheggio esterno), che rende ancora di pill agevole la movimentazione in entrata/uscita degli automezzi
della Ditta e/o di terzi e di utilizzare la viabilita esistente per un rapido collegamento ai principali assi viari
extra urbani, senza interessare minimamente zone abitate e/o centri residenziali.

Paesaggio

La componente paesaggio pud essere considerata come I'insieme degli aspetti morfologici e storico culturali
di uno specifico territorio. Essa comprende pertanto lo studio delle mutazioni dovute alle attivita antropiche
che incidono sull’evoluzione del sistema naturale. Dall’esame dei piani paesistici e dei vincoli ambientali
emerge che, dal punto di vista della componente ambientale, I’area risulta caratterizzata da un paesaggio
preitamente agricolo sebbene posto a distanza minima dalla zona P.I.P. del Comune di Sava.

Questa circostanza fa propendere verso la constatazione che I’area in esame si potrebbe definire di
transizione da agricolo ad industriale, dal momento che progressivamente vengono attuate le previsioni della
pianificazione di dettaglio di competenza comunale, che hanno orientato ['intera zona verse un utilizzo
tipicamente produttivo. Va sottolineato che il progetto di ampliamento dell’impianto ¢ gia dotato di una
barriera arbustiva capace di costituire una idonea misura di mitigazione per I'impatto visivo. Alla luce di
quanto sopra riportato, I'impianto in oggetto non produce né produrra significativi effetti negativi.
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3) prevedere che la localizzazione di tutti i nuovi impianti, eccetto le discariche, nel rispetto delle
disposizioni vigenti in materia urbanistica, avvenga in aree industriali definite ai sensi del D.M. n.
1444/1968 come zone di tipo D, relative alle parti del territorio destinate a nuovi insediamenti per

-

impianti industriali o ad essi assimilati (art. 196, comma 3. e 199, comma 3, lett. a). del Dlgs 152/06
s.m.L.);

4) definire un quadro di sintesi che consenta I’abbinamento di ciascun vincolo/criterio ad un differente grado
di prescrizione derivante dalle caratteristiche urbanistiche e ambientali dell’area considerata, secondo la

seguente classificazione:
- VINCOLANTE (V): costituisce un vincolo di localizzazione;

- ESCLUDENTE (E): I'ubicazione dell’impianto ¢ esclusa, quando I"impianto proposto sia in contrasto
con i vincoli e gli strumenti di pianificazione vigenti sulla porzione di territorio considerata;

- PENALIZZANTE (PE): I'ubicazione dell’impianto penalizza ulteriormente il territorio su cui incide,
ma non ¢ esclusa a priori, qualora si adottino particolari misure compensative nella
progettazione/realizzazione dello stesso. in considerazione delle sensibilita ambientali e degli atri
insediamenti esistenti. Si rimanda alla zonizzazione da effettuarsi in sede di Piani Provinciali per la
definizione di misure specifiche, tarate sul contesto territoriale e ambientale. In ogni caso la
localizzazione degli impianti in tali zone e subordinata alla verifica, in sede di valutazione d’impatto
ambientale e di incidenza, dell’applicazione al ciclo produttivo delle migliori tecnologie disponibili e
alla previsione obbligatoria di misure di compensazione e mitigazione degli impatti;

- PREFERENZIALE (PR): [I'ubicazione dell’impianto ¢ considerata preferenziale, in
considerazione di una scelta strategica del sito, dettata da esigenze di carattere logistico,

economico e ambientale;

5) localizzazione di nuovi impianti in aree servite da viabilita, anche in considerazione dell’esigenza di
ridurre gli impatti connessi ai trasporti dei rifiuti sul territorio regionale;

6) localizzazione di nuovi impianti ad una distanza sufficiente da quelli esistenti che consenta di
distinguere e individuare il responsabile di un eventuale fenomeno di inquinamento, al fine di
assicurare un’elevata protezione dell’ambiente e controlli efficaci, nel rispetto del principio
comunitario “chi inquina paga” (art. 178, commi 1 e 3, del D.Lgs. 152/06 s.m.i.).

Pertanto, si pud concludere che I’impianto, in ragione della sua destinazione urbanistica (D) , non risulta
essere in contrasto con i criteri localizzativi previsti dall’aggiornamento del Piano di Gestione dei
Rifiuti Speciali.

Vista e acclarata I'attitudine del sito ad accogliere I'attivita di un “centro di raccolta veicoli a motore fuori
uso’, & stata effettuata I"analisi delle alternative di processo o strutturali riguardanti, oltre che la forma,
anche altri aspetti correlati ed interagenti come la configurazione planimetrica ottimale, gli standard
funzionali, le tipologie di rifiuti trattati e le strutture a disposizione, i materiali e le tecniche costruttive.

La valutazione dei suddetti aspetti ha determinato che nell’impianto in oggetto I’attivita verra esercitata con
il maggior “beneficio economico™ e con il minor “risparmio ambientale™.

In particolare, la scelta delle caratteristiche delle apparecchiature e delle opere annesse ¢ stata frutto di un
processo che ha condotto all’utilizzo delle migliori tecnologie disponibili sul mercato.
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Impatto acustico

Le emissioni sonore derivanti dall'attivitd dei centro messa in sicurezza e autodemolizione di veicoli fuori

uso della ditta “ditta “SE.MET S.R.L.” saranno causate dall'aumento del traffico veicolare e dal

funzionamento dei macchinari.

A questo proposito si puo affermare che:

- l'aumento del traffico veicolare, come dimostrato al precedente paragrafo, ¢ da considerarsi minimo;

- per quanto attiene alla pressione sonora prodotta dall’attivita dell’impianto in relazione alle caratteristiche
dei macchinari utilizzati quali autocarri, macchine elevatrici, cesoia e pressa i quali saranno tutti
rispondenti alla vigente normativa in materia di inquinamento acustico, ai tempi di funzionamento degli
stessi (funzionamento esclusivamente diurno) ed infine alla natura ed alla collocazione del sito (distanza
dai centri abitati), si pud affermare che I"'impatto acustico pud essere considerato trascurabile.

Emissioni in atmosfera

L attivita che si svolgera nell’impianto € costituita da operazioni di stoccaggio e trattamento esclusivamente
di tipo meccanico di rifiuti costituiti prevalentemente da materiali ferrosi e metallici in genere, non si
producono emissioni di tipo industriale. L attivita, nella logica, produrra solo emissioni da sorgenti mobili
dovute al traffico veicolare indotto dalla Ditta a seguito degli automezzi in entrata/uscita dall’impianto.
L’entita di tale impatto ¢ stata stimata di medio - bassa significativita. Piu nello specifico. le operazioni di
carico dei materiali avverranno comunque a motori spenti, che la movimentazione dei veicoli pesanti
all’interno dell’impianto € limitata al tempo strettamente necessario ad effettuare le operazioni di ingresso,
pesa, scarico materiali ed uscita dallo stabilimento o in alternativa il “percorso™ inverso, senza la necessita di
effettuare manovre o stazionamenti particolarmente lunghi a motori accesi. Per quanto sopra. si puo
ragionevolmente ritenere che le emissioni in atmosfera, dovute al traffico dei mezzi della Ditta, possano
produrre un impatto di medio-bassa significativita.

Impatto sull’ambiente idrico
Per verificare I'impatto su tale componente ambientale vengono analizzati:

a) Gli scarichi idrici prodotti dall’impianto. (Vedasi Allegato L - Relazione Geologica e idrogeologica gia
in Vs. possesso) relativo a: “Progetto di impianto per il trattamento di acque di prima e seconda pioggia
del piazzale del lotto della ditta SE.MET. S.r.l.%, redatta dal Dr. Geologo Jean Vincent C. A.
STEFANIL. A tale riguardo ¢ bene ricordare che trattasi di impianto autorizzato in cui svolge attivita di
recupero rifiuti ex artt. 214-216 D. Lgs. 152/2006 e ss.mm.ii. mediante operazioni di recupero [R13] e [R4]
di rifiuti speciali non pericolosi, giusta iscrizione n. 143 del Registro delle Imprese della Provincia di Taranto
— Determina Dirigenziale n. 108 del 06/11/2012, confluito nel Provvedimento di A.U.A. Nr. 02 del
21/12/2017 ex D.P.R. 59/2013. di rinnovo e autorizzazione allo scarico delle acque meteoriche e acque reflue
di cui al RR.RR. 26/2013 e n. 26/2011 comprendente I’autorizzazione per le immissioni acustiche ai sensi
del D.P.C.M. 01/03/1991 e Legge 447/95 dell’impianto esistente sito nel Comune di Sava.

b) Gli scarichi dei servizi igienici, provenienti dagli uffici e dagli spogliatoi-servizi, verranno convogliati
nell’impianto Imhoff gia esistente e autorizzato.

Acque di falda e pozzi

Le misure di mitigazione previste ovvero la pavimentazione in cls di spessore adeguato ed il sistema di
raccolta e trattamento delle acque meteoriche previsto consentono di affermare che alla base del progetto del
centro di raccolta di veicoli a motore fuori uso, rimorchi e simili, loro parti, ¢’é la salvaguardia ambientale.
Pertanto non si avra alcuna interferenza con la proposta progettuale.

Non vi sono. inoltre, nell’area prossima al sito di indagine pozzi per utilizzo umano (Vedasi Allegato L -
Relazione Geologica e idrogeologica gia in Vs. possesso). Per quanto sopra si ritiene che I'attivita che si
intende svolgere produrra sull’ambiente idrico impatto di bassa significativita.
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Trattasi di sostanze cd. idrofobi ed oleofili, risultano particolarmente idonei per essere utilizzati senza
problemi anche all'esterno, perfino sotto la pioggia. Il materiale di cui sono costituiti assorbe per
capillarita sino a 25 volte il suo peso, ed ¢ efficace su tutti gli idrocarburi e loro derivati: benzine, oli.
gasolio, benzene, acetone, metanolo, etc. Ma non solo: le possibili applicazioni si espandono anche al campo
chimico, in quanto l'assorbimento selettivo riguarda anche acidi (cloridrico, solforico, acetico...). soluzioni
alcaline (sodio 1N, ammoniaca...), acetato, alcools (metanolo, etanolo...), cetoni (acetone...), solventi clorati
(tetracloruro di carbonio...) ed aromatici (benzene, toluene...);

Nel nuovo lay-out ¢ presente anche un’area d’emergenza - Scttore T), di dimensioni contenute e dotata di
opportuni presidi di sicurezza, destinata all’eventuale stoccaggio di rifiuti non conformi all’omologa di
accettazione, risultati presenti in maniera accidentale e non verificabile all’atto del prelievo o
dell’accettazione in impianto, e/o rinvenuti nel corso delle operazioni di selezione e cernita. L’area
emergenze sara adibita esclusivamente alla gestione in sicurezza di detti rifiuti. La stessa area, in quanto di
emergenza, sara delimitata mediante setti verticali cd. mew Jersey al cui interno trovera sistemazione un
cassone scarrabile a tenuta stagna dotato di idonea copertura ad azionamento manuale. Sempre nella stessa
area saranno sempre disponibili un adeguato numero di presidi di sicurezza quali estintori e materiale
assorbente. Il rifiuto non conforme sara preso in carico utilizzando il CER pit appropriato ed il produttore
(cliente) sara informato dell’accaduto;

Tutti i settori dedicati allo stoccaggio di rifiuti cosi identificati [Settore A) —B) —C) -D)-E)-F)-G) -
H) - H1) -I) - L) - M) - N) - O) - P) — Q) — R) — S) — T)] insistenti nell'impianto, sono dotati di
specifica rete di drenaggio dei reflui, peraltro gia ampiamente descritta nella Relazione Generale Tecnico
— Descrittiva da pag. 57 a pag 60.

- Provincia ..... il lay-out dell'impianto, relativo alla nuova organizzazione dello stesso, dovra riportare,
tra l'altro, le aree dedicate alle singole operazioni di recupero/smaltimento, opportunamente separate e
con Uindicazione dei rispettivi codici CER che si intendono trattare in quell'area. A tal proposito si
evidenzia che nell'attuale planimetria si riporta in modo generico la dicitura “stoccaggio” senza far
riferimento alle effettive operazioni di recupero e/o smaltimento previste e ai relativi codici CER dei rifiuti
sottoposti alle operazioni; ]

- Chiarimenti SE.MET.: Vedasi lay-out impianto allegato Tav. 10 — Planimetria Generale come da
AUA N. 02 del 21/12/2017 e Planimetria Generale modificata - . I rispettivi codici CER sono
riportati nelle griglie da pag. 16 a pag. 25 della presente relazione con indicazione dei Settori e/o
aree ove avverranno le operazioni di recupero/smaltimento.

- Provincia ..... elaborato relativo alle modalita di gestione dell’impianto, prodotto tenendo conto di
quanto previsto nel D.Lgs. 209/2003 e nella Circolare del Ministero dell’ Ambiente prot. 0004064 del |

15/03/2018; |

- Chiarimenti SE.MET. : Vedasi Relazione Generale Tecnico — Descrittiva da pag. 38 a pag 70 (gia in
Vs. possesso) le cui modalita di gestione rispettano diffusamente le modalita e gli accorgimenti operativi e
gestionali previsti nel D.Lgs. 209/2003 e nella Circolare del Ministero dell’ Ambiente prot. 0004064 del

15/03/2018.

- Provincia ..... descrizione dettagliata delle operazioni che si intendono effettuare sui RAEE attestandone
la conformita a quanto previsto dalla normativa di settore, D.Lgs. n. 49/2014;

- Chiarimenti SE.MET.: Nessuna operazione di trattamento ¢ prevista per i RAEE in entrata all’impianto
provenienti da privati conferimenti. Questa tipologia di rifiuti ¢ limitata alla sola messa in riserva [R13] e per
i quantitativi max riportati nella tabella di cui alla pag. 17) della presente relazione/chiarimenti.
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